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Проаналізувавши англійські фітопатологічні терміни, можна зробити висновок, що 

більшість із них запозичені, а деякі вважаються інтернаціоналізмами. Таке явище викликане 

історичним розвитком англомовної терміносистеми у фітопатології. Латинська та грецька 

вважаються основою для формування фітопатологічної термінології. Тому, термінотворення 

має певну особливість ігреко-латинські афікси виявилися найбільш продуктивними у цій сфері 

науки. Суфікси, що тісно пов’язані з основою терміна утворюють частину мови, а префікси 

змінюють семантику слова і є лексично самостійними. Водночас, як префікси, так і суфікси 

можуть вносити новий лексичний відтінок і диференціювати терміни. 
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Окремого розгляду заслуговують богословські тлумачення природи релігійного 

конфлікту. У християнському контексті метафоричного розуміння Церкви як Храму (1 Кор. 

3:1), спорудженого з «живих каменів» (1 Пет. 2:4-5), та концепції Церкви як Містичного Тіла 

Христова, які почасти зливаються у такий спосіб, що «архітектурна» лексика поєднується з 

термінологією «живого організму»  [1, с. 247] конфлікти та розколи всередині Церкви постають 

або розхитуванням підвалин Храму або мученицьким зраненням її живих частин. Що 

стосується міжрелігійних конфліктів, – концепти «істинного» і «хибного» служіння Богові, 

«справжніх» і «фальшивих» релігій, доктрин та ідеологій, «розкольництва» і «єресі» лишаються 

активно затребуваними в різних напрямах богослов'я. Ці принципи зберігають свою 

присутність у взаємовідносинах з нехристиянськими релігіями, а також неохристиянськими 

новоутвореннями, несуть значний потенціал нетерпимості у ставленні до інших конфесій. 

Загалом, наявність постійних конфліктів між християнськими течіями веде свій відлік ще від 

доби раннього християнства, тому конфліктогенність можна розглядати як рису притаманну 

християнству взагалі, що знаходить своє втілення у постійній ідеологічній ворожнечі та 

богословських суперечках [2]. За богословськими міркуваннями, причини поділів та суперечок 

між вірними, розбрату великих Церков та навіть окремих громад – багатовимірні: вони 

закладені і в людській природі, і в історичних, канонічних, політичних перешкодах, і в 

хитрощах диявола, «котрий діє у будь-яких умовах»; тому й подолати ці суперечності самі 

люди безсилі – потрібна Божа допомога. Православна богословська традиція наголошує, що 

глибинним джерелом конфліктів між людьми, групами, народами є зіпсована гріхом природа 

людини, втрата гармонії між її різними силами – духовною, душевною і тілесною. Саме на 

https://ukr.ed-era.com/zmist_rozdilu/morfologichni_%20sposobi_slovotvorennya
https://ukr.ed-era.com/zmist_rozdilu/morfologichni_%20sposobi_slovotvorennya
https://www.cambridge.org/ua/academic/subjects/life-sciences/botanical-reference/dictionary-plant-pathology-2nd-edition?format=PB&isbn=9780521594585#bookPeople
http://users.uoa.gr/~nektar/history/
mailto:Irina_grek@ukr.net
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нижчому, тілесному єстві людей і націй виникають, як руйнівні якості гріховної людини, 

неприязнь і ворожнеча.  
Зіпсована гріхом, нецілісна природа людини вважається вразливою і безсилою існувати 

самодостатньо, такою, що вимушена шукати підтримку у подібних собі індивідах, та узрівши в 
іншому таку саму зіпсовану й розколоту душу, протиставляє її собі. У цьому закладена 
глибинна природа конфліктів – і міжособистісних, і міжнаціональних, і міжрелігійних. Розрив 
між розсудком, волею, почуттями, душевними і тілесними силами всередині людської природи 
веде до протистояння між окремими людьми, між сім'ями, родами, племенами, націями, расами, 
головно, до розбіжностей у тлумаченні і сприйнятті Божественного: тому міжрелігійні спори 
позбавлені сенсу – вони лише відбивають розбіжності в гріху, факт придушення особистості 
людини її гріховною природою. 

В інтерпретації сербського православного богослова та психолога Владети Йеротича – 
драма кожного християнина і християнського світу в цілому полягає у безперервній і одно-
часній присутності в сучасній людині, у глибинних шарах її єства, язичницької, старозавітної та 
новозавітної особи, чия «динамічна інтерактивність» зрештою веде до розколотості окремої 
людини і всієї християнської спільноти і цивілізації аж до «шизофренічної розщепленості» [4, 
с.159-161]. Еволюцію богословської думки у бік поміркованішого ставлення до міжрелігійних 
протистоянь (зокрема, конфліктів між православними структурами) відобразили праці 
митрополита Антонія (Сурожського), котрий підкреслює багатоманітність способів спасіння 
особистості та шляхів до Христа, як світських, так і воцерковлених, підкреслює різницю між 
«реальністю та її вираженням», усвідомлення якої відкриє шлях подолання безнадійної 
ворожнечі і ненависті серед віруючих, розколів і кровопролиття [3]. 

Аналізуючи богословські розвідки з цього питання, можна вирізнити чотири основні 
паттерни оцінки конфліктів: І) конфлікти всередині церкви, 2) конфлікти міжрелігійні; 3) 
конфлікти церкви з державою; 4) конфлікти церкви з суспільством, окремими соціальними 
інститутами, громадською думкою, світом світським і секуляризованим. Щодо останніх – то 
їхнє витлумачення базується на засадній і спільній для поліконфесійного християнського 
богослов'я ідеї про Божу суть Церкви та її вищу місію-завдання на Землі. Із переконання про 
наскрізь духовний, надприродний і трансцендентний характер Церкви, «суть, установа і мета-
посланництво якої є Божі»  [5, с.111]. виводиться не тільки право, а й обов'язок Церкви 
втручатися у суспільні справи, якщо це потрібно для досягнення її понадземної мети; 
неможливості для неї допустити існування таких форм людського суспільного житія, які 
відверто суперечать Царству Божому – Тілу Христову. 
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